AGREEMENT № 070713/01

For car transportation of cargoes and forwarding servicing on the territory of the  Russian Federation

Moscow                                                                                           13 June, 2007

The Limited Liability Company “Transportno-expeditzyonnaya Companya”, hereinafter referred to as the Contractor, represented by its General Director Fedin N.V., acting under its Charter, on the one hand, and_________________________,

Hereinafter referred to as the Customer, represented by _______________________

______________________________________, acting under___________________, on the other  hand, have concluded the present Agreement as follows:

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1.1. The present Agreement regulates the relations between the Parties during the Contractor’s acting under the Customer’s instructions for planning, organizing transportation and transport forwarding service of cargoes within the Russian Federation, as well as payment for the rendered services.

1.2. The Customer entrusts and the Contractor undertakes to organize transportation and transport forwarding of cargoes under the instructions and at the Customer’s cost.

2. GENERAL PROVISIONS 

2.1. Accomplishing car transportation the Parties act under the Automobile Transport Charter and international normative acts.

                                 3. TRANSPORTATION PLANNING

3.1. After the preliminary oral agreement with the Customer the Contractor sends the Offer for transportation (packing) in writing. In its turn, the Customer sends the confirmation for transportation (packing) with the company’s seal and the executive’s signature.

3.2. The fulfillment of the transportation works is coordinated by the Contractor’s authorized representative.

                                  4. OBLIGATIONS OF THE PARTIES

4.1. The Contractor organizes the transportation and accomplishes forwarding servicing of the cargoes in accordance with the Customer’s demand, strictly following the provisions of the received order and the present Agreement.

4.2. The Contractor undertakes to provide transportation vehicles for loading in a due technical condition with all necessary documentation for transportation. The absence of the necessary documentation is equal to the failure of providing the vehicles for loading.

4.3. If necessary, the Contractor has the right on its behalf to use transport vehicles of other organizations on  the Customer’s behalf  and at its cost.

4.4. The Contractor undertakes to accomplish packaging and fastening the cargo in accordance with the norms that guarantee the cargo security during transportation.

4.5. The Contractor undertakes to control cargo loading (unloading) with the help of the forwarding agent , including item-by-item counting, checking the package quality, order of loading (unloading). In case item-by-item counting is impossible or the information in the forwarding documentation does not match the factual one or in case of other found short comings (package damage, insecure fastening of the cargo in the cargo compartment) that can cause damage to the cargo during transportation, the Contractor is obliged to immediately inform the Customer there about not leaving the loading premises.

4.6.The Contractor undertakes to demand a document in case any amount of the cargo is withdrawn by law-enforcement agencies or other bodies. The document should be a written, sealed will-bill or the withdrawal statement. The Contractor should immediately inform the Customer there about.

4.7.The Contractor undertakes to organize the delivery of the cargo entrusted by the Customer to the pointed destination and hand it over in tact to the authorized representative within the period in accordance with the Customer’s order.

4.8.The Contractor undertakes to immediately inform the Customer of all the problems that arise during loading, transportation, unloading.

4.9.The Contractor undertakes in good time to inform the Customer of forced delays of transport vehicles on the way, road accidents and other incidents interfering with the timely delivery of the cargo or threatening its safety.

4.10. The Contractor undertakes to provide the Customer with the documents confirming the cases of transport vehicle delay on the way, stoppages caused by the sender (addressee) for the successful solution of the disputes that arise in connection of the above mentioned cases.

4.11.The Contractor undertakes to protect the Customer’s commercial interests, behave in a neutral manner and not to reveal the information concerning the clients.

4.12. The Contractor reserves the right to recall the transport vehicle in the following cases: if the Customer does not provide the loading within 48 hours from the moment of the car presenting , if the loaded cargo does not match Customer’s order.

CUSTOMER’S OBLIGATIONS  

4.13. The Customer undertakes to present in the Confirmation for transportation (packaging) all the necessary information of transportation not less than 15 calendar days before the accomplishment of transportation and guarantee the reliability of the presented information.

4.14. The Customer undertakes to promote the accomplishment of the demands of the vehicle’s driver on the loading premises. The load should  be placed in a rational manner to avoid the violation of load norms on spindles.

4.15. The Customer undertakes to inform the Contractor in advance in case the necessity to readdress the vehicle arises.

4.16. The Customer undertakes to provide conditions for loading procedure of a transport vehicle and transported cargo: passage for workers/entry for vehicles to the loading/unloading premises, parking space during loading/unloading, departure for workers and vehicles from the loading/unloading premises.

4.17. The Customer undertakes to inform of the changes of the transportation timetable not less than 15 calendar days before the transportation. Penalty equal to 10% of the payment can be charged by the Contractor, if he is informed less than 15 calendar days before the transportation starts, 4.18. The Customer undertakes to provide the absence on the premises of the third parties that do not concern the transportation.

4.19. The Customer undertakes to compensate the Contractor the cost of reusable package materials in case of their damage or loss to the fault of the Customer.

4.20. The Customer undertakes to protect the Contractor’s commercial  interests, behave in a neutral manner, not to reveal information concerning the Contractor’s clients.

4.21.                   

4.22.The Customer undertakes to pay the Contractor’s services in due time, not more than 5(five) banking days after the hand over-acceptance statement is signed.   

5. OF SERVICES AND METHOD OF PAYMENT

5.1. The cost of the Contractor’s services are stipulated in the Supplement agreement that is an integral part of the Agreement.

5.2. The payment for the services is made on the basis of the put forward invoice. The Parties sign a hand over-acceptance statement on the basis of the results of the fulfilled works and rendered services. The Contractor puts forward an invoice and an invoice-facture. The payment of the invoices put forward to the Customer is made by him not more than 5(five) banking days after the hand over-acceptance statement is signed. For untimely payment of the invoices the Contractor can charge a penalty equal to 0,05% of the amount of the payment for each day of delay.

6.RESPONSIBILITIES OF THE PARTIES

6.1. The Parties are responsible for the failure to accomplish or undue accomplishment of their obligations in accordance with the existing legislation of the Russian Federation.

6.2. Each of the Parties should accomplish its obligations dully giving all possible assistance to the other party.

6.3. The party that has violated its obligations under the agreement should immediately eliminate these violations.

6.4. The Party that has attracted a third party to the accomplishment of the obligations under the Agreement is responsible to the other Party for the failure or undue accomplishment of the obligations under the Agreement by the third party as if they were its own obligations.

6.5. The Parties are exempted from responsibility for partial or complete failure to accomplish the obligations under the Agreement in case these are due to force majeure.

6.6. The Contractor is responsible for the cargo safety after accepting it for transportation and till handing it over to the Customer.

6.7.The Contractor should compensate damage caused during the cargo transportation:

- in case of loss or shortage of the cargo. The compensation is equal to the cost of the lost or deficient cargo;

- in case of damage to the cargo.The compensation is equal to the amount by which the cost decreased, in case the damage cannot be repaired, the compensation should be equal to the total cost;

· in case of the loss of the cargo handed over for transportation with its value notified, the compensation should be equal to the notified value.

The value of the cargo is based on the price indicated in the document for      acquisition, and in case of the absence of such documents- on the price , usually charged for similar goods in similar circumstances, or on balance value.

In case the total amount of the compensated damage exceeds the cost of the transportation, the value equal to the cost of the transportation is compensated or

6.8.The Contractor is not responsible for the safety of computerized data( hard discs, compact-discs, flashes etc.) and should not compensate the damage connected with the loss of the computerized information. The Customer undertakes to provide reserve copies with computerized information.

6.9. The Contractor is not responsible for third parties and their actions on the site.

6.10. The Contractor returns the Customer                  cost, charged for the transportation of the lost, deficient, spoilt or damaged cargo, as under the present Agreement it is not included into the cost of transportation.

7.FORCE MAJEURE  

7.1. The Parties are exempted from any responsibility for partial or complete failure to fulfill their obligations under the present Agreement, if such failure was caused by the force majeure circumstances or as a result of some extraordinary circumstances, which a party could neither foresee or prevent by some reasonable methods. The force majeure circumstances include fire, floods, earthquake, war, severe frosts ( below –18C) and any other act of god which directly affected the execution of the present Agreement.

7.2. The Party affected by force majeure circumstances should immediately inform the other Party by means of fax or telegramme of the start, kind and possible duration of the force majeure circumstance.

7.3. In case the duration of the force majeure circumstance is more than 5 (five) calendar days the Contractor and the Customer should agree upon further way of the execution of the obligations for rendering services.

7.4. In case the duration of the above mentioned circumstances is more than 3(three) months, each of the Parties has the right to cancel the present Agreement notifying the opposite side within a sensible/reasonable period. In this case neither of the Parties should demand the opposite party to compensate damage.

8. ARBITRATION

8.1. In case of disputes, the Parties should try to solve them by means of negotiations. In case the disputes cannot be solved this way, they shall be handed over for settlement to the Arbitration court of Moscow.

9. AGREEMENT VALIDITY PERIOD AND METHOD OF CANCELLATION

9.1. The present Agreement becomes effective from the moment it is sighed by the Parties and is valid for a year of till the Parties stop to fulfill the obligations under the Agreement. In case neither of the Parties notifies the cancellation of the Agreement 30 (thirty) calendar days before its expiry date, the present Agreement is prolonged for the same period on the same terms.

9.2. The present Agreement can be cancelled before its expiry date on the initiative of one of the Parties that notified the other Party in writing not more than 30 (thirty) days before the supposed expiry date.

9.3. Changes and amendments to the present Agreement should be stated  in Supplement Agreement that is an integral part of the Agreement.

9.4. In case of the cancellation of the Agreement before the expiry date on the Customer’s initiative, the latter is obliged to compensate the damage caused to the Contractor and connected with the organization of the works equal to the actual cost of spending or pay a penalty equal to 10 % of the cost 0f the unfulfilled order (agreed upon by the Parties)

9.5. The question of paying penalty arises after drawing  a corresponding demand.

9.6. The present Agreement is signed in two originals-both of them have equal legal value.

10. LEGAL ADDRESSES OF THE PARTIES

Customer
Contractor

Name of the firm

LLC”Transportno-expeditzyonnaya Kompanya

Legal address

115419, Moscow, Serpoukhovskoy Val st. 28

Factual address

115419, Moscow, Serpoukhovskoy Val st. 28

E-mail

Info@courie.ru

Factual address tel.

935-79-27,995-97-36,954-30-40

Fax

935-79-27

ИНН/КПП

770574738/772501001

Industry code ОКПО

74541616

ОГРН

1047796815439

PAYMENT  REQUISITES


Customer
Contractor

Bank account

40702810300320001333

Corr.Acc.

30101810500000000219

BIC

044525219

Bank name

OAO”BANK MOSKVY

Bank location

Moscow

Customer:                                                                       Contractor:

General Director                                                            General Director

_________________/                                                       __________________/

Seal                                                                                  Seal

                                         Supplement Agreement № 01

                               To Agreement № 070713.01 of 13.07.2007

           (For car transportation of cargoes and transport forwarding servicing

                              on the territory of the Russian Federation)

Moscow                                                                                  13 July, 2007

LLC”Transportno-expeditzyonnaya Companya, hereinafter referred to as the Contractor, represented by its General Director Fedin N.V., acting under its Charter, on the one hand, and _______________________________________, hereinafter referred to as the Customer, represented by its ______________________________, acting under  _________________________________________, on the other hand, both referred to as the Parties, have concluded the present Supplement Agreement as follows:

1. The cost of moving office is RU 183063,31( one hundred and eighty-three thousand sixty-three rubles thirty-one kopecks), including VAT 18%-RU 27924,919 (twenty-seven thousand nine hundred and twenty-four rubles  ninety-one kopecks) 

The Customer pays a remuneration                                  .

2. The cost includes the following services:

-

- consultations about moving place

- delivery of package material and stickers

- packing of furniture and office equipment

-  dismantling of furniture

- loading into the vehicle

 -delivery to the new address and unloading

- unpacking of furniture and office equipment

- assembling of furniture

- placement of the furniture according to the plan agreed upon in advance

- removal of used packaging material     

Customer                                                                                         Contractor

__________________/______________/                    _________/Fedin  N.V./

